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UVODNIK

Lepo pozdravljeni, bralci Zenevskih novic. Pred vami je nova, vsebinsko raznolika $tevilka. Mnogi &lani
ste prispevali koristne in zanimive informacije, intervjuje in mnenja. Z veseljem vam predajam Stevilko,
ki jo je sestavila tako pestra mnoZica sodelavcev. Pri urejanju sta mi s svojim strokovnim znanjem
pomagala Evelina Ferrar in Jure Kozamernik. Vsem iskrena hvala.

Zdruzenje je imelo marca redni obéni zbor, na katerem smo izvolili novega predsednika Tadeja
Vengusta, podpredsednika Jureta Kozamernika in odbor, v katerem smo blagajni¢arka Nina Spranger,
urednica spletne strani Evelina Ferrar, dodatna ¢lanica Sonja Montanini in tajnica-urednica Irena
Sterckx. Kdo sta Tadej in Jure, kaj po¢neta in kako si vodenje predstavlja nov predsednik, si preberite
na naslednjih straneh.

Po Sstirih letih aktivhega vodenja ZdruZenja se je poslovila Eva Dim&ovski. Z ogromno energije,
umetnidkega izraZanja in €asa, ki ga je posvetila Zdruzenju in kontaktom med ¢lani, je pripomogla k
velji razpoznavnosti nasih dejavnosti in dobremu vzduSju na prireditvah. Tudi njeno zahvalo
objavljamo v Novicah.

Zorko Pelikan, drzavni sekretar RS je v Cestitki zapisal: "Novoizvolienemu predsedniku in
podpredsedniku izrekam iskrene Cestitke ob izvolitvi, dosedanjemu vodstvu s predsednico ga. Evo
Dim&ovski pa zahvalo za dosedanje delo in ohranitev slovenske identitete, kulture in jezika v Zenevi in
SirSi okolici." Prav tako je prepri¢an, da bo drustvo in $e posebej njegovo novo vodstvo nadaljevalo z
dosedanjimi aktivnostmi, ki bodo slovenski jezik in kulturo tudi v bodo&e ne samo ohranjali, ampak tudi
krepili.

Clani odbora smo Evi zazeleli veliko sre¢e in novih idej pri ustvarjanju in izrazili Zeljo, da $e naprej
aktivno sodeluje z nami in prihaja na nase prireditve.

Se eno pismo nas je ves kot razveselilo. Urad vlade RS za Slovence po svetu nam je tudi za leto 2008
odobril finan¢na sredstva, 400 EUR za kulturni program ob novoletni vecerji in 950 EUR za izdajanje
dveh S$tevilk biltena Zenevske novice. NajlepSa hvala. Potrudili se bomo, da bomo izvedli zanimiv
program.

Spremljajte www.slovenci.org ali pa enostavno poklicite ali posljite sporocilo. Javite, kaj je novega, kje
ste, kaj pocnete. Lepe poditnice vsem skupaj zeli

Irena Sterckx

TADEJ VENGUST - PREDSEDNIK ZDRUZENJA

ZdruZenje ima novega predsednika, Tadeja Vengusta. Na googlu ne najdem ni¢ o njem, zato bo moral
kar sam odgovoriti na vprasanja in se predstaviti bralcem.

Koliko éasa si ze v Zenevi ? Kaj te je pripeljalo sem ? Da ne bo pomote, google da kar nekaj
zadetkov na moje ime in med njimi je tudi delno skrit odgovor mojega prihoda v Zenevo pred osmimi
leti. Javil sem se na razpis dela s podatkovnimi bazami in kasneje sem izvedel, da me je moj Sef izbral
izmed priblizno 100 prijavljenih ravno na podlagi mojih odgovorov v racunalniskih forumih. Nekaj tega
8e sedaj pokaze google.

Kaj si Studiral in po€el v Sloveniji ? Pred 30 leti sem dokonc¢al Studij fizike z matematiko. Potem
sem nekaj let delal v prosveti in kasneje kot fizik v Iskri. Pred osemnajstimi leti sem se preusmeril v
informatiko, na podro¢je baz in modeliranja informacijskih sistemov. Skoraj 10 let sem bil vodja
informatike v bolniSnici na Golniku. Potem sem se odlocil, da se v polnosti posvetim samo tehnologiji,
zato sem iskal okolje, kjer bi se lahko popolnoma predal temu. Tako sem pristal v Zenevi, toéneje v
ITU.



Kako si nasel stik s Slovenci v Zenevi ? Popolnoma nakljuéno! Mislim, da je bilo to konec leta 2001,
ko je kiparka LuCka Kosc€ak skupaj s Stalnim predstavnistvom RS pri Uradu ZN in Telekomom
poklonila ITU dva zelo lepa doprsna kipa, ki krasita veliko avlo. Vem, da je bilo to blizu novoletne
vecerje, kjer sem se nato dejansko srecal z Zdruzenjem.

Kako vidi§ nadaljnje delovanje Zdruzenja ? Pripravljas nove projekte, nove oblike druzenja ?
Bos obdrzal tradicionalna sre€anja ali se ti zdijo preziveta ? Predsedovanje sem prevzel, ko je
drustvo Ze formirano, ute€eno in prepoznavno. Zasluga gre vsem mojim predhodnim predsednikom in
odborom, ki so orali ledino. Mene ni bilo v &asu nastajanja druStva, ki je moralo biti zaradi
osamosvojitve Slovenije posebno karizmati¢no obdobje. Prikljudil sem se v asu predsedovanja Franja
Groslja, ki je bilo kulturno zelo bogato obdobje. Nato je nastopila moja predhodnica Eva, ki je z vsemi
tukaj Zive€imi umetniki promovirala drustvo.

Tudi z internetom smo zaceli ze v GroSljevih ¢asih, tako da smo zZe formirani in prepoznavni. Nikakor
se mi ne zdi, da je kaj preziveto. Seveda smo v toku €asa spoznali, da so veliki projekti kulturnih
prireditev za to malo skupnost prevelik zalogaj, ¢eprav vem, da Zzelja obstaja. Po moje prav
tradicionalnost nasih dveh letnih sre€anj pomeni osrednje seliS¢e nasega skupnega zZivljenja. Tradicija
je za mene nekaj temeljnega, nekaj, kar nosimo v sebi kot potrebo.

Glede novih projektov sem zaenkrat zadrzan, kajti menim, da je glavna naloga napolnitev forme z
vsebino. Prisluhniti clanom drudtva in izpolniti njihova pri¢akovanja. Osebni tih projekt ali izziv bi bil, da
drustvo uspe biti odprto do vseh Slovencev in Neslovencev, ki so na kakr§enkoli nac¢in povezani z
nasim Zivljenjem.

Se ti zdi pomembno delati v skupini; potrebujemo odbor in njegovo misljenje ? Kaj pa pomen
spletne strani in Novic ? Absolutno je v tem modernem Casu delo v skupini plavanje proti toku.
Sodobni trend sicer govori o timskem delu, toda to je obdobje velikega individualizma, takoreko¢ tudi
znotraj skupin so tendence individualisticne. Zato smatram delo odbora, kjer se spostuje in ceni vsako
misel, pravi kreativni pristop delovanja. Kajti v takem duhu se lahko porajajo nove ideje in najdejo nove
poti.

Novice so odraz naSega Zivljenja in sedaj, ko so dostopne na na$i spletni strani, je naSe Zivljenje
odprto svetu. Internetna stran pa je nasploh na8a osebna izkaznica za vse, ki nas iS¢ejo. Ko sem
priSel v Zenevo sem potreboval skoraj leto, da sem izvedel, da drustvo obstaja.

. P

Sonja Montanini,
Tadej Vengust,
Jure Kozamernik,
Evelina Ferrar,
Irena Sterckx,
Nina Spranger

Kaj meni$ o povezovanju z drugimi drustvi v Svici, s Predstavnistvom Slovenije pri ZN, z
Veleposlanistvom v Bernu ? Tempo ZzZivljenja vsakega posameznika je tak, da si dejansko ne
moremo privoscCiti skupnih prireditev. Veleposlanistvo v Bernu naredi maksimum s praznovanjem
nasega kulturnega praznika. Koordinacijskega sestanka vseh drustev v Bernu osebno $e ne morem
vrednotiti, vem pa, da je koristen. V nase veliko dobro nam sluzi tudi PredstavniStvo Slovenije pri ZN s
svojimi kulturnimi prireditvami in praznovanjem dneva drzavnosti.

Saj vem, da veliko delas, pa druga¢e ? Kosarka, pes, macka, kino, romanti¢ne vecerje ? A znas
kaj skuhati ? V Sloveniji sem delal bistveno vec, tu pa je €as tudi za Sport in to med tednom, ker je
okolje urejeno. Po dolgih letih, ko sem &ez mojo veliko ljubezen koSarko naredil kriz, sem tu zopet
nasel idealno okolje za igranje.



Namesto kina je sedaj moj hobi branje. Rad bi &im bolj spoznal tukajdnjo kulturo in se integriral v
okolje. Ker ze desetletja vsak dan jem v restavracijah, imam skoraj odpor do njih, to pa pomeni, da mi
restavracija ni pojem romanti¢nosti. Absolutno sem ljubitelj doma pripravljene hrane in zato mi ni tezko
skuhati karkoli. To delam z veseljem.

Irena Sterckx

JURE KOZAMERNIK — PODPREDSEDNIK ZDRUZENJA

Jure Kozamernik se je sicer rodil v Sloveniji (leta 1976), vendar Ze od svojega 13. leta Zivi v Svici.
Pred tem je druzina Zivela 4 leta v Bruslju, a njegov pravi dom je Zeneva. Tu je dostudiral franco$&ino
in sanskrt pa Se prvo stopnjo muzikologije je predihal. Zakaj takSna izbira Studija ? Na dolo¢ena
vpraSanja je bilo treba najti odgovore, predvsem glede tega, kako delujejo jeziki in glasba, zlasti
glasba. V kar nekaj jezikih se dobro znajde in iz klavirja zna zvabiti ubrane tone. Jure je humanist v
klasiénem smislu. Ce ga ne bi poznala, bi mislila, da tak$nih ne delajo ves.

Pred stirimi leti je diplomiral. Odtlej predvsem uci francos¢ino pa
tudi anglescino, nems¢&ino in latin&€ino. In prevaja. Pravkar je
zakljucil prevod Pahorjeve knjige Mesto v zalivu v francos€ino in
se veseli, da je tudi avtor zelo zadovoljen z izdelkom. Jure bi z
veseljem prevzel Se kakSen podoben prevod in €e bi bilo takSno
delo Se dobro pla¢ano, ne bi bilo dvoma, v katero smer se bo
razvila njegova poklicna kariera.

Med drugim bi lahko bil tudi sla&¢i¢ar. Doslej smo poskusili in s
polnimi usti hvalili njegovo makovo potico, ki je vsekakor vzbudila
up, da bomo imeli priliko poskusiti $e kaj izpod njegovih spretnih
rok. Tadej, ki je Jureta izbral za svojega neposrednega
pomocnika, odkriva, da je imel sre¢no roko, saj je mladeni¢ poln
talentov.

Evelina Ferrar
ZIVA TAVCAR — NOVINARKA NOVIC

"Teéem po priljublieni aveniji ob Zenevskem jezeru. Prinem v delu Lozane, ki se imenuje Ouchy in
naredim krog do Lutryja ter se vrnem v prestolnico kantona Vaud, vse do starega dela mesta, ki je
skoraj 300 metrov viSje od jezera. Med aktivnostjo se sprasSujem, kaj neki pocnejo domaci in prijatelji v
Ljubljani... No, vas pa verjetno zanima, kaj pocne Ljubljan¢anka v Lozani."

Ziva se je pred leti udeleZila poletnega te¢aja francoskega jezika v Franciji. Malo pred odhodom ji je
druzinski prijatelj, fotograf Arne Hodali¢, znan tudi Svicarskim bralcem fotoreportaz, predstavil prijetno
francosko druzino, ki jo je povabila v Avoriaz. Od takrat prihaja v Francijo, preko zimsko-letnega
turistiénega obmogja Les Portes du Soleil pa tudi v Svico. Vsaki¢ odhaja iz obeh drzav z drugaénimi
izkuSnjami in dozZivetji.

"S prijatelji smo se nekega vro¢ega avgustovskega dne odlodili obiskati kravji bal. 1z Avoriaza smo ez
prelaz Portes du Soleil po treh urah prisli na Svicarsko stran v Les Crosets. Kravji zvonovi so se meSali
z glasbo gorskih rogov in kricanjem obiskovalcev. Vendar je bilo zame veliko vecje doZivetje, ko nas je
znanec Roch, Ki je urejal gorske kolesarske proge, povabil na kolesarski spust od Les Crosetsa do
Champeryja. Na pol poti smo se ustavili ob ogromni leseni staji sredi travnika. Tu je bilo naSe vecerno
postajalisCe. Prelepa koca z letnico 1685 me je s svojo notranjostjo Cisto prevzela. Vecerjali smo v &rni
kuhinji, spala sem na slamnati postelji. Ali je tako prebivala Heidi ?"

Ziva je koné&ala $tudij na Fakulteti za $port v Ljubljani z nalogo "Jamarstvo kot izbirni predmet v
devetletni osnovni Soli". Ogromno podatkov je nasla v francoskih in Svicarskih virih, tako da je ve€ina
naloge nastala v Lozani. Spustila se je tudi v jamo Gouffre Berger. Konec Sestdesetih let je bila to prva
jama na svetu, ki je dosegla minus 1000 metrov. Raziskovalci so o jami napisali knjigo "Operacija -
1000". Ceprav samo do globine 600 metrov, je v jami podoZivljala knjigo. Iz globin jo rado zvabi tudi v
gore. Bolj za Salo kot zares prepleza masive in Stiritiso€ake, vodi razlicne skupine na soteskanje,
rafting, hidrospeed, kolesarske in pohodniske izlete, u¢i smucanje v Leysinu. V Lozani je bila vpisana
na visoki Soli za zdravstvo, a je ugotovila, da so njene predstave o delu medicinske sestre zgresSene.



Ziva Tavéar, evropski prvak Mitja Petkovéek

Pred nekaj tedni so ji sporocili, da je prejela Stipendijo Svicarske vlade za podiplomski Studij na
Intitutu za Sport v Lozani. Medtem ko iS€e Studentsko stanovanje in ureja papirje, se je prijazno
odzvala mojemu vabilu, da naj se pridruzi novinarski ekipi Novic.

Irena Sterckx

NAVDUSENJE — EP V GIMNASTIKI

Evropsko prvenstvo v moski gimnastiki se je dogajalo v Lozani med 8. in 11. majem 2008. V nedeljo je
bila finalna tekma ¢lanov.

Ko vstopim v $portno dvorano Malley, vidim pred seboj bradljo in drog, na tribuni ob drogu pa majico z
napisom Slovenija. Tja ?! ? Seveda. Fantje so me z veseljem sprejeli.

Slovenska Sestnajsttlanska ekipa je v Lozano pripotovala z ekipo mladincev in &lanov. Med
malostevilnimi slovenskimi navija¢i so bili nefinalisti, trenerji, sodniki ter JoZze Mermal, predstavnik
glavnega sponzorja in Miro Cerar, eden najboljih slovenskih telovadcev vseh ¢asov.

Med trenerji je Aleksander Sajn, ki mi je razlagal in pojasnjeval potek tekmovanja. Zaéne pri parterju,
potem konju z rocaji. Na tem orodju je dan prej Slovenec Saso Bertoncelj (23 let) zasedel 11. mesto.
Bil je kandidat za finale, vendar je naredil pri vaji kopico majhnih napak. Pravi, da bo moral vec
pokazati na svetovnem prvenstvu v Tianjanu na Kitajskem. Pridruzil se nam je Enis Hodzi¢ Lederer,
mednarodni sodnik: "Vedno teZje je soditi. V¢asih je sodnik videl celotno vajo in jo je lahko ocenil na
koncu izvedbe. Natancénost izvedbe je bila pomembnejsa od teZavnosti. Danes je vaja s tezjimi
elementi, izvedena z nekaj napakami, lahko dobro ocenjena. Pravila so vse bolj zapletena. Za vsak
element v vaji ima sodnik svoj znak "hieroglif' ter za nepravilno izvedbo samo odbija tisoCinke od
ocene teZavnosti vaje.”

Po krogih in preskoku je bila na vrsti bradlja. Med slovenskimi navijadi je zavladalo navdu3enje:
"Dajmo, Bajsi!", "Zdrzi...!", "ZmoreS...!" Mitja Petkovsek, trener Edi Kolar in maser Igor Fedoruk so
pripravili bradljo. "Mitko" zbrusi odvec&ni magnezij, namazZe meSanico medu in sladkorja ter namagnezi
letvi. Medtem trener in maser preverita viSino in razdaljo med letvama. Petkovsek nastopi. Oppp ... in
doskok! Mi pa Ze ¢akamo na sodniSke ocene. Napetost se stopnjuje, sodniSka ocena 16,025 je dovolj
za obranitev naslova evropskega prvaka. "Bravo, Bajsi!" Ze sedma kolajna z EP. Po letih 2000, 2006
in 2007 pa tretja zaporedna in skupno Cetrta zmaga v karieri.

"Splaca se Ziveti za to pre¢udovito minuto evforije," pravi Igor Fedoruk, maser gimnasti¢ne ekipe.

Nekaj minut kasneje se je v finalnem nastopu na drogu pomeril Aljaz Pegan. Kri€anje in navijanje:
"Bravo!" "Dajmo, Pegan!" Obcinstvo zaploska ob izvedbi elementa, tiSina, doskok in spet ploskanje.
Napetost se je ob €akanju, ali je sodniSka ocena 15,3 dovolj za kolajno, le Se stopnjevala. Po nastopu
Grka Vlasiosa Marasa je dobil Turk Umit Samiloglu enako oceno kot Pegan. Na nastop sta ¢akala le
S8e dva tekmovalca. Nizozemec je naredil preve¢ napak, Nemec Fabian Hamblchen pa je vajo
brezhibno izvedel in zmagal z enako oceno kot PetkovSek na bradlji. Zakaj samo 15,3 ? No, Pegan je



pri enem od obratov priSel s telesom preve¢ poSevno na drog ter ob napaki pozabil na predzadniji
element.

Sledila je podelitev odli¢ij. Spet navduSenje. Razli¢éne himne. Vsi stojimo.

Med mlaj$imi slovenskimi udeleZenci sta bila tudi Omar Alhady (14 let) in Zan Zunko (15 let), ki sta
nastopala v mnogoboju med mladinci. Bila sta prvi¢ na tako moénem mednarodnem tekmovanju.
Omar se je najbolj odrezal na konju in na krogih, Zan v parterju. Povedala sta, da je bilo vzdusje
odliéno in se Ze veselita naslednjih tekem, verjetno tako kot Petkov&ek in Pegan.

Mitja Petkov8ek: "Presreéen sem zaradi uvrstitve. Res sem ponosen, da sem najboljSi Evropejec na
bradlji in se lahko postavim ob bok najboljsim svetovnim telovadcem. Ko sem bil prvi¢ evropski prvak,
so se mi kolena Sibila. Vendar je evropsko prvenstvo samo tretjina gimnastike. Na olimpijskih igrah
smo Evropejci nekonkurencéni. Proti Azijcem smo kot no¢ in dan. Zaradi drugacne konstitucije se lahko
Z njimi kosamo le na drogu. Svetovno prvenstvo je zelo tezavno. Vendar mi ni treba zmagati, da sem
vesel. UZivam v gimnastiki, v tem, da se borimo drug proti drugemu. Ni¢esar drugega ne zahtevam."

Peganov trener Joze MeSl| pravi, da ima Slovenija premalo prebivalcev, da bi lahko spet dobili zlato
generacijo tekmovalcev. Med 60 Sportnimi panogami, ki jih razvijamo, pa je gimnastika osnova drugih
Sportov. Obetavni gimnastiki se prezgodaj odlo€ijo za kak3no manj zahtevno 3portno panogo.
Spreminja se tudi socialna struktura prebivalstva. V Solah so vse vecje zahteve po znanju, kar omejuje
dodatno ukvarjanje s Sportom. Za Aljaza Pegana pravi, da je fenomen, saj ima pri 34 letih Se vedno
odli¢no orientacijo v prostoru.

Aljaz Pegan: "Z uvrstitvijio sem zelo zadovoljen. Ker so vaje vedno teZje, jih je tezje popolnoma
obviadati. Sele po tekmi sem dojel, da sem izpustil element. Ocena bi bila visja. Tako sem Turku
naredil veselje z delitvijo tretjega mesta. To je moja peta medalja z evropskih prvenstev. Tekmoval
bom, dokler bom v krogu za medalje."

Ziva Tavéar

Mag. DAVID TALJAT, DUHOVNIK, PISATELJ, GLASBENIK

David je doma iz Tolmina, njegova duhovniSka pot ga je vodila preko Idrije, kjer je kot kaplan delal 3
leta, v Francijo. Tri leta je prezivel med slovenskimi rojaki v Parizu (kjer je opravil nadaljni Studij) in Se
tri leta v Nici. 1z Nice je dobro leto skrbel tudi za slovensko skupnost v Milanu v Italiji.

Od leta 2002 deluje med slovenskimi izseljenci v Svici in kneZevini Liechtenstein, kjer Zivi zelo
razkropljenih priblizno 8000 Slovencev. Del le-teh je povezanih v skupnostih, ki se zbirajo pri
slovenskih masah. Na 13-ih krajih se v glavnem enkrat mesec¢no zbira vsakokrat od 10-50 rojakov, da
bi skupaj molili in se veselili tudi v domacem slovenskem jeziku. Poleg tega na$ Zupnik obiskuje Se
ostarele in bolne, deli rojakom zakramente, pokojne z molitvijo spremlja v ve€nost. Kar nekaj je tudi
osebnih sre¢anj z ljudmi, ki jih tarejo tezave in potrebujejo soCutnega Cloveka. Sedez Slovenske
katoliske misije je v Ziirichu, od tam pa Zupnik David krizari po celotni Svici.

Tudi k nam v Zenevo se pripelje enkrat na mesec. Vsak prvi petek v mesecu se dobimo ob 19.30 v
cerkvi Ste. Jeanne de Chantal. Davidu smo zelo hvalezni, da se zaradi nas pripelje tako dale¢, saj mu
pot do Zeneve in nazaj vzame 6 ur. Z veseljem prisluhnemo njegovim besedam in napotkom za
zivljenje, ki nam jih deli, po masi pa Se malo skupaj posedimo in pojemo dobrote, ki smo jih prinesli s
seboj. David nam prinese tudi razne revije iz domovine ter pove kaj je novega v drugih delih Svice, ki
jih obiskuje in tako vecer ob prijetnem kramljanju hitro mine.

David, kdo si, kako bi se predstavil v enem samem stavku ? Clovek, ki doZivlja in deli z vami
kontraste Zivljenja: veselje in zalost, vednost in nevednost, navduSenje in razoCaranje, trdnost in
omahovanje, vero in dvome, svetost in greSnost.....

Kaj ti pomeni vera ? NajlepSe mozno zagotovilo: da je nase Zivljenje ve€no in to daje vsemu, kar sem
in delam, pravi smisel.

Kaksno je bilo tvoje otrostvo in kako si ga prezivljal ? Verjetno lahko odgovorim zelo na kratko, saj
se mi zdi, da je bilo tudi moje otrostvo kratko. Odrasc¢al sem v Tolminu ob Sodéi. V druzini nas je bilo



pet otrok. Imam Se enega brata in tri sestre, ki so danes Ze vsi poro€eni. Ker so vsi precej mlajsi od
mene, se spomnim, da sem bil neprestano za varusko. S Stirinajstimi leti sem Ze zapustil domacdi kraj
in odSel v Sole.

Kaj te je privedlo do tega, da si izbral ta poklic ? VpraSanje daje Cutiti, da je duhovniski poklic
danes nenavadna izbira. Saj tudi res je. In odloCitev ne pade z neba (to se dogaja samo izjemoma),
ampak te do tega poc€asi privede okolje, v katerem odras€as, razliéni pozitivni zgledi itd. Tezko je
razloziti. Konec koncev pa je to tudi boZji klic v srcu in Zelja, da bi v Zivljenju bil posebej na razpolago
soljudem.

Kako to, da si Sel sluzbovat v tujino ? To je bil poseben izziv, ki sem ga rad sprejel. Ustreza tudi
mojemu znacaju. Vem, da vsak ni za tako delo, sploh Se, e je nagnjen k domotoZju ali ima probleme
z u€enjem jezikov. Sam teh tezav nisem imel.

Kaj ti pomeni domovina ? Ali te daje domotozje ? Domovina ni vezana na nek kraj, ampak je veliko
bolj Cutenje, je pripadnost lastnemu narodu, njegovi zgodovini in kulturi. DomotoZje me Cisto ni¢ ne
daje. Med vami v Svici je trenutno moj dom.

Kako potekajo tvoje priprave na maso ? V nobeno skupnost si ne upam iti nepripravljen. Mogoce
sem kdaj zaradi razliénih razlogov manj zbran, utrujen, premalo pripravljen, nikoli pa nisem c&isto
nepripravljen.Tisto sreCanje enkrat na mesec je tako dragoceno, da zahteva od mene posebno
pozornost. In vi pridete zato, ker to potrebujete in razumljivo tudi nekaj priCakujete. Sveta masa je
hrana za du$o in zame je velika odgovornost, da vam to hrano tudi res zmorem dati.

Radi prisluhnemo tvojim razmisljanjem, ki nam jih posredujes pri masi, saj zmeraj poves kaj
koristnega, kar lahko potem uporabimo v svojem zivljenju. Od kod ¢€rpas te misli ? Masevati ni
tezko. Pridigati pri masi pa ni lahko, saj moram dobro vedeti, kaj vam Zelim sporociti in kako. Zato si
za pripravo pridige vzamem vsak teden obi¢ajno en cel dan. In Ceprav vi tega ne opazite, je prav
oznanjevanje in razlaga bozje besede za duhovnika nekaj zelo intenzivnega, utrudljivega. Od kje
¢rpam ? Vsaka pridiga stoji na petih stebrih, ki se imenujejo: opazovanje, poslusanje, premisljevanje,
branje in molitev.

Kako dozivlja$ nas, zenevske Slovence ? Sijajno ob&estvo navdusenih, odprtih, dobrih in prijaznih
ljudi - rad prihajam k vam!

Kje bos zivel po upokojitvi in zakaj ? O tem ne razmiSljam in sicer Zze zato ne, ker je treba
upokojitev najprej ziv doCakati. Vidim, da mnogi svoje zivljenje zapravijo za pripravo svoje "penzije".
Vec desetletij zivljenja je namenjenega pripravljanju na starost. Kaj ni ve¢ vredno vsa ta leta ziveti,
ljubiti, deliti, ustvarjati ? Samo Bog pozna moja nadaljnja zivljenjska pota in ve, v katerem pristaniS¢u
bo dokoné&no padlo sidro z moje barke....

Od kod izvira tvoja ljubezen do glasbe ? To je pac¢ prirojeno in dober posluh je poseben bozji dar,
za katerega menim, da ga imam. Vedno me je zanimala glasba, ki je bila povezana z dobrimi besedili.
Glasba pa je zame obleka dobrega sporocila. Kdo bo posluSal dobro besedilo, ki je oble€eno v slabo
glasbo ? Dobrih in profesionalno posnetih duhovnih pesmi je Se vedno veliko premalo in tudi katoliSke
radijske postaje imajo teZzave s pomanjkanjem sodobne in obenem sporocilne duhovne glasbe. Ker
vem, da ljudje veliko ve€ posluSajo kot berejo, sem se namenoma podal v te vode. Napisati pesem je
lahko in poceni, poslati na radio kvaliteten posnetek pa je dolga in zahtevna pot. To je povezano s
posebnim znanjem, ki si ga ni prav lahko pridobiti. Ce bi hotel za opremo in snemanje svojih pesmi
pridobiti pomo¢& profesionalcev, bi to preve¢ stalo. Zato sem se odlocil, da si sam pridobim potrebno
znanje in s tem pomagam tudi drugim, ki bi radi ustvarjali duhovno glasbo, pa za to nimajo sredstev.
Prav v tem ¢asu zaklju€ujem tudi strokovno usposabljanje za glasbenega producenta.

Koliko CD-jev si ze izdal ? Ali tudi sam skladas pesmi ? Zaenkrat tri. Vse od zacetka do konca
napravim sam: besedilo, glasbo, aranZzma, posnamem in odpoSljem med ljudi.



PiseS tudi knjige. O ¢em govorijo tvoje knjige ? Pravzaprav sem napisal samo eno knjigo z
naslovom "Kaj poceti z vero". V njej nisem hotel na dolgo in ljudem komaj razumljivo razglabljati o
verskih vprasanjih. Oprl sem se na najbolj zanimive dogodke iz svojega zivljenja in ob njih razmislijal
kot vernik. Preprosto, po domace in na kratko. Tudi najbolj preprosti dogodki zZivljenja so povezani s
tem, kaj in kako verujemo. Po drugi strani pa je smiselno dobro opazovati, kaj se z nami dogaja in
kako je Bog res aktivno navzoc v Zivljenju vsakega od nas. Mi pa se samo jezimo, da nas pozablja, da
dopuscCa nesrece itd. OCitno je to moje pisanje mnoge nagovorilo, saj je knjiga Ze davno posla.

Kako prezivljas prosti €as ? Kolikor le mogoce ustvarjalno, saj prosti ¢as ni ¢as za lenobo....
Kaj ti daje obcutek ugodja ? Zavest, da sem komu potreben....

Cesa ne mara$ ? Gotovo vsaj treh stvari: na prvem mestu ne maram dozivljati sovrastva med ljudmi,
vsekakor pa tudi ne vsiljivosti in posesivnosti.

Kaj ti pomeni tiSina ? Ceprav sem tudi glasbenik, skoraj nikoli ne poslu$am radia, glasbe itd. - ti§ina
odpre vrata premisljevanju in ustvarjalnosti.

Kaj ti daje druzina ? Zemljo, iz katere rastejo najlepSe roze: v druzini Clovesko in duhovno
dozorevamo.

David Taljat

Zakaj je tako tezko ziveti ljubezen ? Ker je jedro ljubezni nesebi¢no podarjanje drugim, pravzaprav
prostovoljno izgorevanije - to pa ni ravno lahek in vedno priljubljen Sport, kajne ?!

Velika ljubezen ? Ljubezen do Zivljenja.

Velika zelja ? Da bi pri slovenski masi v Zenevi zmanjkalo prostora v klopeh.....

Kaj ti pomeni denar ? Seveda je boljSe, Ce ga je vsaj neka....

Ali rad potujes ? Najljubsi avto ? Tako ali tako sem vedno popotnik - turizem mi ne pomeni ni¢, na
pot pa grem, ker me privladi cilj in cilj so vedno ljudje, ki me pri¢akujejo, ne spomeniki. Sam sebi ne
morem verjeti: moje najljubse vozilo je skoraj ¢ez no€ postal vlak.

Najljubsa knjiga ? Najljubsi film ? Najljubsi Sport ? .... in tudi najboljSa: Sveto pismo. Vse komedije
od Fernandela in De Funesa. Nisem Sportnik po srcu in e Zze moram obc¢asno telovaditi, je to zaradi
zdravja.

Ali si zadovoljen, sre€en ? Presodite sami - saj se to vendar vidi, kajne ?!

Eva Dim&ovski, Nina Spranger



INTERVJU Z BORISOM PAHORJEM

Borisa Pahorja ni potrebno posebej predstavljati, saj ga vsi
poznamo. Med slovenskimi zive€imi pisatelji je tisti, ki je
najpogosteje prevajan v franco$éino. Jure Kozamernik je v Zenevi
ravno prevedel njegov roman Mesto v zalivu.

27. septembra 2007 je Boris Pahor dobil medaljo Legije €asti, ki
mu jo je podelila gospa Chantal de Bourmont, ambasadorka
republike Francije v Sloveniji. Gre za najvi§je odli¢je, ki ga lahko
francoski predsednik podeli svojim ali tujim drzavljanom in ki ga je
uvedel ze Napoleon leta 1802.

V novembru leta 2004 je bil Boris Pahor gost Zdruzenja zenevskih
Slovencev in naSega kulturnega vecera. Od takrat imamo z njim

redne stike in vsak kontakt je posebno dozivetje.Tudi letos sta se mu pisno oglasili Eva Dim&ovski in
Jasna Zindl-Reginato in mu ob tej priloZznosti zastavili sedem vpra$an;.

Kaj pomeni za vas naslov viteza Legije €asti in kaj predstavljajo za vas nagrade na splosno ?
To, da me je francoski predsednik imenoval za viteza Legije ¢asti, mi pomeni veliko, ker je priznanje
povezano s knjigo o nacistiénem tabori§€u Struthof-Natzweiler v Vogezih, ki ima naslov Nekropola, v
francoskem prevodu pa Pélerin parmi les ombres. 1zSla je I. 1990 pri zalozbi Editions de la Table
ronde v Parizu in dozivela prevod v angleS&ino, nems¢ino, italijans€ino, katalons¢ino, fins¢ino in
esperanto. To se pravi, da so posredno bili povzdignjeni v Red Casti tudi tisti zelo Stevilni, ki se iz
taboriS¢ niso vrnili. Seveda, ko sem knjigo napisal . 1966, nisem priCakoval, da bo nagrajena, a je le
zadoS&enje, da je zdaj bila, ker tako bo marsikdo segel po nji in spoznal, kako so postali pepel Stevilni
predstavniki evropskih deZel, ki so se bojevali proti nacizmu. Zdaj je v taboriS¢u Centre international
du résistant déporté.

Trenutno Slovenija predseduje Evropski uniji: kakSen je vas pogled na to in kako po vasem
mnenju na to gleda svet ? Za majhen narod, kot je slovenski, je seveda lepo priznanje moznost, da
ima €astno mesto v vodstvu zdruzenja Evrope. VpraSanje je, kako bo Slovenija znala ob velikih biti
samostojna. Na splosno pa je v Evropi malo znana. Levicariji ji celo o€itajo, da je prva zacela razdirati
Jugoslavijo, medtem ko se je v resnici Slovenija skupaj s Hrvasko zavzemala za izoblikovanje tako
prve kot druge Jugoslavije!

Ali mislite, da evropska mladina pozna Slovenijo ? Ali vedo, kje se nahaja in ali vsaj malo
poznajo slovenske pisatelje ? Malo vejo, tudi o tem, kje se nahaja, najmanj pa o slovenskih
pisateljih in o slovenski kulturi, ki je na evropski ravni tako v knjiZzevnosti kot v umetnosti in znanosti.

Ali mislite, da bo zanimanje za uéenje slovenskega jezika v tujini zdaj kaj veéje zaradi
predsedovanja ? Kaj za vas na splosno predstavlja jezik ? Vsekakor zanimanje za slovens¢ino
raste tako pri nas kot na avstrijskem KoroSkem, a tudi na Visoki Soli za prevajalce v Trstu. To
predvsem zaradi vstopa Slovenije v zdruzeno Evropo, a tudi zaradi odkrivanja slovenskih lepih krajev,
tako ob morju kot v hribih, pri nas, v dezeli Furlaniji — Julijski krajini, se dogaja, da marsikatera druzina
italijanskega rodu vpiSe hlerko ali sina v slovensko Solo, ker je cenjena. Dijak se tako naudi
sloven&€ine, ni¢ pa ni oSkodovan glede italijansCine, saj so pouku italijans&ine in it. knjizevnosti
doloCene $§tiri ure na teden.

Pomen jezika ? Pomembno je, da se &lovek lahko izobrazi v jeziku rodne tradicije, vse drugo znanje je
lahko za dodatek. Danes prihaja zaradi emigracij do psiholosko kompleksnih stanj, ki povzro€ajo prave
izkoreninjenosti ter zato hude socialne posledice.

Ce bi imeli ¢arobno palico, ki bi vam omogogéila, da spoznate nekoga: koga bi vam pri¢arali in
zakaj prav to osebo ? Znanstvenika Konrada Lorenza, ki je trdil, da bi se brez povezave s tradicijo
Cloveski mozgani utegnili izprazniti... "izguba tradicije ustvarja izrodke, kriminalci so vsako leto mlajSi".

Kako bi danes definirali starost in mladost ? Milad je, kdor gleda na prihodnost v imenu
ustvarjalnosti, na spodoben razvoj ¢loveSke druzbe; star, kdor ne ve, kaj bi po€el, in e si Ze Cesa Zeli,
potem je to uspeh.



Katerega pisatelja imate najrajsi in zakaj ? Rad imam marsikaterega pisatelja, tako Cehova, ker je
realist, preprost in jasen, Camusa, ker se je spoprijel s problematiko upornega ¢loveka, Vercorsa, ker
se je poglobil v usodo taboris¢nega ¢loveka...

Prevodi nekaterih pisateljevih knjig so na razpolago v knjigarnah v Svici, Franciji in drugih francosko
govorecih dezZelah: Printemps difficile, Pélerin parmi les ombres, La villa sur le lac, Arrét sur le Ponte
Vecchio in Jours obscurs. Od leta 2003 je Boris Pahor €astni predsednik Mednarodnega zdruzenja
jezikov in kulture manj8in. Veckratni nominiranec za Nobelovo nagrado iz knjizevnosti z zanosom in
vztrajno ustvarja naprej in nas potegne v svojo druga¢nost.

Eva Dim¢ovski, Jasna Zindl-Reginato

KONCERT OB ZACETKU SLOVENSKEGA PREDSEDOVANJA EU

Ob zacetku slovenskega predsedovanja Svetu Evropske unije je v Bernu 22. januarja 2008 potekal
koncert klasi¢ne glasbe. Minister-svetovalec ter zacasni odpravnik poslov slovenskega veleposlanistva
v Bernu Branko Zupanc je v nems&¢ini pozdravil povabljene goste. Izbor glasbe sta pripravili Slovenka
Mojca Vedernjak (mezzosopran) in njena bolgarska pianistka Stefka Perifanova.

Med obilico prisotnih gostov se mi ni bilo lahko znajti. Predvsem zato, ker sem se prvi¢ znasla med
tako zelo pomembnimi gosti in preprosto nisem vedela, kako zaprositi za pogovor in sliko. V nem3¢ini,
ki jo bolj razumem kot pa govorim, je bilo Se toliko teZje. No, tremo sem le premagala, ko sem sliala
tudi francoske besede.

Med odmorom mi je uspelo izmenjati nekaj besed s turSkim veleposlanikom Alev Kiligom, ki je bil
navdusen nad koncertom. Enakega mnenja je bil tudi luksemburski veleposlanik Gérard Philipps. Med
drugim je pohvalil obe izvajalki ter dvorano z odliéno akustiko. Gospod Philipps je v Svici $ele od
lanskega avgusta. Pravi, da je za Slovenijo predsedovanje odlicna prilika za predstavitev in
uveljavitev. Veseli ga, da je vlogo vzela tako resno. Slovenija je za Unijo izredno pomemben partner,
predvsem pri pogajanjih z Jugovzhodno Evropo. Slovenci so mu vse€, ker se hitro prilagajajo
spremembam in gledajo v prihodnost. Pozna Ljubljano, Bled, Portoroz in Piran.

Branko Zupanc je vtis s prireditve strnil takole: "Izredno sem zadovoljen, saj se je vabilu na koncert
odzvalo veliko ljudi. Prisotni so bili Svicarski federalni drzavni sekretar, zunanji minister ter veliko
Stevilo tujih diplomatskih predstavnikov ter njihovih nhamestnikov."

Ziva Tavéar

PRAZNOVANJE SLOVENSKEGA KUTURNEGA PRAZNIKA

Slovenska drustva v Svici in Liechtensteinu so razpréena in zaradi oddaljenosti je malo prireditev, ki bi
jih obiskalo vegje $tevilo Slovencev iz razliénih koncev drzave. Ze prva leta samostojne drzave je
pokojni veleposlanik S. Buser v prostorih Univerze v Bernu organiziral proslavo ob slovenskem
kulturnem prazniku, ki se je kot osrednja slovenska prireditev obdrzala vse do danes.

LetoSnja prireditev je potekala 9. februarja 2008 v dvorani Zentrum Rdssli v Kehrsatzu pri Bernu in je
sodila v okvir programa VeleposlaniStva Republike Slovenije v Bernu za predsedovanje Slovenije EU.
Prireditev je organiziralo veleposlanidtvo, pri njeni izvedbi pa sta pomagali slovenski drustvi Kulturni
most Svica-Slovenija in Organizacijski odbor Veseli Martin. Otroski del je pripravil Dopolnilni pouk
slovenskega jezika in kulture.

Zbralo se je priblizno 300 obiskovalcev, ki so prisluhnili programu pod geslom "Edinost, sreca,
sprava". Prireditev se je zaCela z mimohodom praporjev in himno. Z nagovorom je zbrane pozdravil
Branko Zupanc, minister-svetovalec in zaCasni odpravnik poslov.

V prvem delu programa, ki ga je vodila uditeljica Jasmina Lepo3a, so nastopili otroci slovenskega
dopolnilnega pouka. Vsako leto nam pokaZzejo, kaj so se naucili. Z ventkom slovenskih uspesnic in
narodnozabavnih viZ je nastopil Trio Tak tik iz Slovenije, ki ga sestavljajo Tomaz Grajzar, Iztok Prosen
in Irena Svoljsak.

Pretezno glasbeno obarvan program sta zaokrozila mlada Studenta, ki Studirata na glasbenem
konservatoriju v Zenevi. Lea Sirk, Studentka flavte in pevka, ter Bor Zuljan, Student kitare, sta s



programom iz klasi¢ne zakladnice navdu$ila Ze na novolethem sre€anju ZdruZenja Zenevskih
Slovencev. Ceprav sta v Zenevi Sele nekaj mesecev in se prej nista poznala, sta s svojim nastopom,
nadarjenostjo in prekrasnim Leinim glasom pozela velik aplavz.

Kot vedno nas je po prireditvi Cakala bogato obloZena miza s slovenskim prSutom, potico, vinom in Se
¢im. Predvsem pa je bilo veliko dobre volje, nasmejanih obrazov, zadovoljnih organizatorjev,
nastopajocih in vseh tistih, ki se radi sre€amo in prisluhnemo slovenski besedi in glasbi.

Irena Sterckx

UTRINKI Z RAZSTAVE "SLOVENSKA MESTA SKOZI CAS"

V Bernu je bilo v zaCetku marca odprtje razstave Slovenska mesta skozi ¢as. Ogledati si jo je bilo
mogoce v prostorih Le Cap francoske cerkve. V maju je razstava gostovala v Liechtensteinu.

Po nagovoru ministra-svetovalca, zacasnega odpravnika poslov slovenskega veleposlaniStva v Bernu
Branka Zupanca in direktorja Arhiva Slovenije dr. Matevza KoSirja, sta Lea Sirk in Bor Zuljan glasbeno
obarvala vecer.

O razstavi sem se podrobneje pogovarjala z enim od avtorjev razstave Andrejem Naredom, grafi€nim
oblikovalcem Danielom Petkom in arhivskim tehnikom za filmsko gradivo Aleksandrom Blaznikom. Z
odsotnim soavtorjem mag. Vladimirjem KoloSo od leta 2003 skupaj oblikujejo razstavo. Najprej so
gostovali v Pekingu. Leto kasneje so bili v Skopju in VarSavi. Leta 2006 na Dunaju. Lansko leto pa v
Minchnu ter Sarajevu. Razstava v razlicnih kulturnih okoljih deluje izredno preprosto in kar je Se
pomembneje, povsod je dobro sprejeta ter ne zahteva vedjih stroskov.

G. Nared pravi, da je do razstave prislo, ker je Drzavna arhivska uprava Kitajske v okviru sporazuma o
sodelovanju z Arhivom Republike Slovenije Zelela predstaviti arhivsko razstavo za kitajsko javnost.
Torej je bil cilj pripraviti temo, ki bo obiskovalce, ki o Sloveniji ne vedo prav veliko, privabila predvsem
z vizualno privlaénimi dokumenti ter med drugim posredovala osnovne informacije o drzavi in njeni
zgodovini.

Tako je nastala razstava, ki v sliki in besedi predstavi kratke utrinke iz zgodovine 16. slovenskih mest
od srednjega veka do konca 20. stoletja.

Nad Bernom je Daniel Petek izredno navdusen. Pravi, da je obvladljivo, mirno in zeleno mesto. No,
nekako v tem slogu je bila tudi otvoritev razstave. Drugace je bilo na prvem odprtju na Kitajskem, v
Pekingu. Ker je v centru Millenium hkrati potekala razstava o kitajskem astronavtu, se je pred glavno
stavbo drenjalo na tisoCe ljudi, ki so €akali ure in ure. Tako se je marsikateri Kitajec ustavil na
slovenskem razstavnem prostoru. Ta je meril skoraj 4000 kvadratnih metrov. Katalogi o Sloveniji so
posli v picli uri. V Sestih dneh pa si je razstavo ogledalo ve¢ kot 6000 obiskovalcev.

Direktor arhiva Slovenije dr. MatevZ KoSir pravi, da so bila slovenska mesta najbolje predstavljena na
razstavi na Dunaju in v MUnchnu, saj je ravno v tamkajsnjih arhivih shranjena velika ve€ina slovenskih
originalov.

Kljub temu da je razstava le malo potovala po Balkanu, naj bi bilo po besedah Petka odprtje razstave
najbolj prisréno na Kosovu, ... ;
Ziva Tavcar

ALPSKE SLEDI

Drustvo "Empreintes alpines” je 15. in 16. marca v Lozani pripravilo konferenco o velikih predatorjih-
zverinah. Projekt je bil izveden v okviru zaklju€ka Studija okoljevarstva, ki ga organizira WWF.

Predstavili so film o slovenskem modelu kohabitacije med €lovekom in medvedom, volkom ter risom in
ga okrepili z izjavami desetih Slovencev, ki se vsakdanje ukvarjajo s to problematiko. Svicarska
javnost je pokazala veliko zanimanja. Kar nekaj Casopisov je predstavilo slovenski model ter se
spraSevalo v kaksSni meri bi ga lahko prenesli v Svicarski prostor (Terre&Nature, 24Heures...).



Cineast Loic Coat nas je v svojem filmu popeljal v skrivnostno Zivljenje francoskih risov. Pierre
Hainard je odrastel v druzini slikarjev in je predstavil o€etovo slikanico. Njegov oce Robert je bil biolog
in profesor na Univerzi v Lozani. V prostem Casu je slikaril in kiparil. Njegova tema so bili predatorji.
Najbolj so ga navdusili slovenski medvedi. Resne Studije se je lotil leta 1953. V vasi Golobica je z Zzeno
slikarko prezivel ve€ tednov in v okoliskih gozdovih opazoval in fotografiral medvede. Leta 1958 je
kondal 6 ton tezko skulpturo medveda. Zelel ga je prodati mestu Lozani, pa ga je to zaradi prevelikega
finan€nega zalogaja prepri¢alo, da ga proda mestu Bern. Medved stoji nasproti igralnice Casino.

Vodja projekta Mathieu Baldeck, po materi Slovenec, pravi, da so se za Slovenijo odloCili zaradi
pisane biodiversitete favne in flore. Ta ima preko alpskega loka vpliv tudi v Svico in Francijo. No,
gotovo se lahko na slovenskem primeru tukaj$nji pastirji, lovci in domacini Se veliko naucijo.

Ziva Tavéar

EN KONCERT - DVE MNENJI

GALA KONCERT V OKVIRU PREDSEDOVANJA EU: PRAVA GLASBA IZ SLOVENIJE ?

Aprilskega vecCera je kaksnih dvesto ljudi kljub dezju prislo na dogodek, namenjen obeleZitvi
predsedovanja Slovenije Evropski uniji. Slovenci, Svicarji in drugi smo napolnili cerkev Temple de la
Madeleine v srediS€u Zeneve, da bi prisluhnili koncertiranju Camerate Slovenice.

Zenevski Zupan, veleposlaniki in kopica simpatizerjev so se zbrali, da bi priznali Sloveniji njeno
preobrazbo iz del¢ka nekdanje Jugoslavije v samostojno drzavo v srediS¢u Evrope, ki Sest mesecev
predseduje Evropi. Vzdus$je je bilo prijetno. Trenutek je bil poseben: Slovenija ne bo imela veliko
priloznosti, da se zopet pokaze na evropskem odru.

Na Zalost smo nepouceni, ki smo upali, da bomo spoznali bogato slovensko glasbeno tradicijo, ostali
nepoteseni in zacudeni. Koncert se je zacel z Richardom Straussom, glasbenikom, ki je tako nemski,
kot si lahko mislite. Kak3no naj bi bilo sporocilo tak$ne izbire ? Da so Slovenci blizu Nemcem ? Nato
pa rahlo zastarela skladba sodobnega slovenskega glasbenika UroSa Kreka, ki je glasbeno temo
povzel po znanem 3&vicarskem skladatelju, rojenem pred 100 leti. Kopicile so se disonance in nas
potapljale v &edaljo globljo otopelost. Sledila je sprostitev ob prijethem komadu Rusa Cajkovskega, ki
je obujal spomine na ltalijo.

"Program, ki mu je bilo tezko slediti", je menil posluSalec, ki je pred leti igral v Orchestre de la Suisse
Romande. Ali pa samo ni dovolj zastopal Slovenije ? Morda pa so prireditelji koncerta zeleli pokazati,
da je kakovost slovenskega koncertiranja v "samem Evropskem vrhu" ? To je zagotovo res in
kakovost so poleg nas, ki smo prisli na zenevski koncert, nedvomno cenili tudi poslusalci koncertov, ki
so se pred tem zvrstili v Haagu, Bruslju, Luksemburgu in Strasburgu.

Marcus Ferrar, novinar, so-pisec knjige Slovenija 1945
"Prima la musica, dopo le parole"

(Najprej glasba, potem besede)

KONCERT CAMERATE SLOVENICE V ZENEVI

V petek 18. aprila smo se Zenevski Slovenci zbrali v cerkvi Sv. Magdalene, kamor nas je povabilo
Predstavnistvo Slovenije pri ZN. Pri vhodu nas je g. ambasador Logar z Zeno Cvetko vsakega posebej
prisréno sprejel, nato pa je v francoscini, ganljivo obarvani s koroSkim naglasom, pozdravil ob&instvo —
prisoten je bil tudi Zenevski Zupan.

Sledila je predstavitev slovenskega godalnega ansambla in glasbenega programa. V meditativnem
ozracju kamnitih gotskih obokov protestantskega templja smo tako poslusali Straussov "Capriccio" ter
seksteta Uro$a Kreka in Cajkovskega. Barvna skladnost godal se je odliéno podajala zmerni
poduhovljenosti ambienta. Interpretacija je bila brezhibna v svoji diskretni slovesnosti. Tudi program je
bil zelo premisljeno izbran. Koncert je bil namre¢ namenjen obelezitvi slovenskega predsedovanja
Evropski uniji.



"Capriccio”, zadnja opera Richarda Straussa, uprizarja dialog med glasbo in besedami — soodvisnost
glasbe in besed v opernem delu kljub njihovi navidezni konfliktnosti. Sporocilo je jasno: kljub
neskonénim jezikovnim in kulturnim razlikam nas Evropejce klasi¢na glasba zdruzuje v enem samem
skupnem duhu. Kot pravi skladatelj Flamand v Straussovi operi: najprej glasba in nato besede. Res se
je ob neznih in subtilno prepletajodih se motivih Straussovega "Capriccia" lahko vsak poslusalec
pocutil doma ne glede na svojo nacionalno pripadnost.

Ansambel je, kot se spodobi, osrednje mesto koncerta dodelil slovenskemu skladatelju. Med nemskim
Straussom in ruskim Cajkovskim sodi Slovenija seveda v sredino: nasa drZzava je ena redkih, ki se
Izbira romantlcnega (Ceprav malce razvlecenega) Cajkovskega in njegovih Spominov na Firence Je
verjetno imela namen konc€ati dogodek s slovanskim pridihom in nakazati, da evropske meje
presegajo meje Evropske unije.

Na vsak nacin lep in prijeten glasbeni dogodek. Glede na to, da je na koncertnem listu pisalo "gala
koncert", pa ne bi Skodilo, ¢e bi mu sledil majhen prigrizek, ob katerem bi lahko obiskovalci prijetno
poklepetali in glasbi dodali Se besede.

Jure Kozamernik

APRILSKO SRECANJE

Ker je ¢as med novembrskim srecanjem in junijskim piknikom precej dolg, je Sonja 19. aprila
organizirala sre€anje Zenevskih Slovencev v zZupniS€u Petit-Saconnex. Datum na zalost ni ustrezal
vsem, zato so bili nekateri odsotni. Tisti, ki smo pri8li, smo preZiveli prijetno popoldne.

Zunaj je sonce prijetno grelo, znotraj pa je bila miza oblozena s pretezno slovensko hrano, ki smo jo
prinesli sami. Veseli smo si oblizovali prste in se navduSevali nad domacimi okusi in dobro kapljico.
Najvecjo hvalo je Zel Jure z makovo potico. Mama Katja je zanikala vsakrsno sodelovanje, tako da
smo morali verjeti, da jo je naredil sam. Jure je obljubil delavnico, kjer se bomo lahko o njegovi
spretnosti prepri€ali sami. Nekaj se nas je Ze prijavilo. Kraj in ¢as delavnice je treba Se doloditi.
Objavljen bo na nasi spletni strani www.slovenci.org.

Bili smo zadovoljni, da smo lahko poklepetali, si izmenjali knjige, revije in DVD-je. Prisla sta tudi
Karmen in Stefan, ki se je pred kratkim preselil v Zenevo in Ze ima sluzbo, Karmen pa $e i§&e sluzbo
in moznosti, da bi bila ve& s svojim dragim Svicarjem. Stari macki smo jima natrosili kopico napotkov,
kako se znajti v novem okolju, novinca pa sta hvalezno sprejemala lokalno podporo rojakov, ki so Ze
prehodili pot, po kateri sedaj hodita tudi sama. Tudi starejSi ¢lani naSe skupnosti so z veseljem
preziveli mirno popoldne v druzbi znancev in poklepetali v domacem jeziku.

Evelina Ferrar

Aprilsko sre€anje -

RAZSTAVA V EIG-La Chéataigneraie

Zaposlena sem v srednjeSolski knjiznici Zenevske mednarodne Sole EIG-La Chéataigneraie. Med
drugim sem zadolZena za predstavitve na8ih novitet in za pripravo priloZnostnih mini razstav v zvezi z
aktualnimi temami, kulturnimi in drugimi dogodki, obletnicami, svetovnimi dnevi, nagrajenci itd.



Namen razstav je ozaveS€anje, seznanjanje ucCencev in uliteliev z nado zbirko knjig, revij, AV
materialov, torej spodbujanje k branju in raziskovanju tudi preko pisnih virov, predvsem pa
spodbujanje k branju leposlovja.

Ob predsedovanju nase drzave EU mi je priSlo na misel, da je sedaj pravi trenutek, da pripravim nekaj
o Sloveniji in po svojih moeh prispevam k njeni prepoznavnosti. Namenoma sem se izognila
zgodovinskim in politiénim temam, saj nas te e vedno prevec razdvajajo in jih ni mogoce prikazovati
objektivno.

Osredotodila sem se na naravne lepote in etnografske posebnosti ter umetnost in literaturo. Uporabila
sem stare koledarje, v vitrino sem nastavila primerke naSe domace obrti. Prinesla sem svoje knjige,
tudi v slovenscini, takSne, ki so bogato ilustrirane s fotografijami, prevode nekaterih nasih pesnikov in
pisateljev, kar pa¢ imam. Nekaj prevodov slovenske literature v anglescino in franco$€ino sem
poklonila Soli, Alamuta in Con brio sem donirala ze pre;j.

Bo kdo kaj prebral ? Nimam preve¢ upanja. Tu mi pride na misel pisanje Milana Kundere o
provincializmu majhnih in velikih narodov v knjigi Le rideau. Alamuta je prebrala in pohvalila ena izmed
nasih profesoric anglescine in menda tudi direktorjeva Zena.

Da Slovenija predseduje, jih bolj malo ve. Vse pa le ni tako €érno. Tisti moji kolegi, ki vedo, od kod sem,
so pohvalili predstavitev. Slovenija jih zanima predvsem kot turisti¢na destinacija, zlasti Ljubljana in
planine. Morda pa bo kdo segel po kateri od knjig, ko bodo na policah.

Glede prepoznavnosti pa Se to: na Soli imamo ucence priblizno osemdesetih razliénih narodnosti.
Marca smo imeli sestanke s starSi, ki potekajo tudi v knjiznici. Vsi, ki so prisli, so morali mimo
predstavitve Slovenije. Upam, da se jim je kaksen drobec vtisnil v spomin.

Katja Kozamernik

NASTOP SASE SUERMONDT

Vsi &lani ZdruZenja poznajo Pavlo Suermondt-Bernetovo in cenijo njeno umetnost, ne pozna pa vsak
njene héerke Sase, ki jo je narava tudi obdarila s kreativnostjo in sicer na podro&ju glasbe. Od mladih
nog Sasa poje, igra na razli¢ne inStrumente in piSe pesmi. Ker je po poklicu "psychomotricienne", je to
njeno ustvarjanje povezano z njenim poklicnim delom.

Sasa zna na zelo naraven nacin stopiti v stik s svojimi
poslusalci. Cim se ji prsti dotaknejo strun in zaéne peti
svoje pesmi, ima vsak ¢lan obdinstva obcutek, da igra
prav njemu. Njen prvi javni koncert, ki ga je imela v
Zenevi 25. aprila letos, je pokazal tako povezanost z
dvorano, da je ploskanje kar ni pustilo z odra.

Zapela je vrsto romanti¢nih in Saljivih pesmi (Les kilos
en trop, La vache, Mon mec) v francoS&ini. Ker je
obiskovala gledali8ko in baletno Solo v Parizu, je to
gotovo vplivalo na njen ekspresivni nacin podajanja
(mimika in kretnje). Njena glasba in besedilo kazeta
originalnost in nadarjenost. Vse kaze, da se bo
uveljavila na podroCju francoskega Sansona.
Zgoscenko je ze posnela, sedaj pa pripravlja izid CD-ja
in knjige s pesmimi in psihomotori¢nimi vajami,
namenjenimi ugiteljicam in vzgojiteljicam pred3olskih
otrok.

Alenka Maver

Sasa Suermondt



ODPRTA HISA

SreCanje evropskih kulturnih institutov je potekalo v Zagrebu od 13. do 19. aprila pod pokroviteljstvom
kulturnih centrov Sestih drzav. To so bili: British council, Goethejev institut, Francoski in Italijanski
kulturni center, Avstrijski kulturni forum in Veleposlanidtvo RS v Zagrebu v okviru predsedovanja EU.

Povabljenih je bilo 6 umetnikov, ki so v sodelovanju z lokalnimi partnerji, priznanimi hrvaskimi
umetniki, izvedli umetniSke projekte na razli¢nih zagreb3kih lokacijah in jih razstavili v njihovih kulturnih
institutih, razen Slovenije, ki na Zalost v Zagrebu nima kulturnega centra in je zato projekt izvedla v
galeriji Studentskega centra.

Sredi tedna smo vsi umetniki imeli predavanja za Studente zagrebske Akademije likovnih umetnosti, v
soboto 19. aprila pa otvoritve razstav svojih projektov. V sodelovanju s hrvasko umetnico in
profesorico na reski Likovni akademiji Marino Bani¢-Zrin§€ak sem zastopala Slovenijo in izvedla
projekt "Odprta hiSa", ki se je zakljuCil z razstavo procesa ustvarjanja v galeriji zagrebskega
Studentskega centra.

Projekt je bil medijsko odmeven in zanimiv, saj je bil v kulturnih porodilih na isti veCer predvajan
intervju le z glavnim organizatorjem in z mano. Videla sem, kako kultura res zdruzuje in odpravlja
razlike, zato mislim, da bi bilo mnogo pametneje za bolj8e medsosedske odnose odpreti v Zagrebu
slovenski kulturni center kot pa pogrevati, nasim politikom tako ljubo, Jorasovo juho.

"Odprta hisa" je umetniski projekt, temelje¢ na izkusnjah, interakcijah profesionalnih umetnikov in
gostov razli¢nih starosti, poklicev in interesov. Je galerija, kjer je mogoce ne samo gledati umetniSka
dela drugih, ampak tudi ustvarjati svoja.

Pogovori 0 umetnosti, procesu ustvarjanja, polozaju umetnosti in umetnika v druzbi, o potrebi za
umetnostjo vsakega od nas, o razumevanju umetniSkega dela na Custvenem in intelektualnem
nivoju... v "Odprti hisi" je lahko vsak poskusil, kako je delati z glino ali potegniti ¢rto s CopiCem,
nekateri so prvi¢ naredili nekaj, kar je ponavadi rezervirano za profesionalne umetnike, amaterje in
otroke. IzkuSnje in prepreke, ki so se pred nas postavljale in ruSile, so imele okus presenecenja, kot
takrat, ko prvi€ vidite morje.

Brez velikih pri€akovanj smo bile navduSene nad deli, ki so nastajala, nad iskrenostjo in veseljem,
presreCne zaradi vzdu$ja razumevanja, ki se je hkrati ustvarjalo. Demokratizacija ustvarjanja veselo
demistificira vse uradne principe, ki oddaljujejo estetiko in etiko umetnosti od humanisti¢nega principa
pravice do izkusnje.

Lucka Kosc¢ak

RAZSTAVA V PIRANU - Li Weingerl, Lu¢ka Ko$€ak

Mir in dobro! je geslo Cistercijanskega samostana v Piranu. Kako navdihujole, sta rekla Li Weingerl in
Lucka Kos¢&ak, ki sta v kriznem hodniku samostana od 11. aprila do 6. maja skupaj pripravila razstavo
fotografij in skulptur. Kipi angelov in fotografije narave so se diskretno vkljugili v samostanski mir. Siriti
dobro je Ze od nekdaj najplemenitejSe dejanje.

Ivana Petan je v povabilu zapisala o Luckinih skulpturah:

Luckinim skulpturam, angelom, ne pripada neki misti¢ni svet, temve¢ sobivajo ob nas in z nami
komunicirajo. Njihovi obrazi - z zaprtimi omi, usmerjeni navzgor - ne govorijo o izoliranosti od
realnega sveta, temvec prav nasprotno, pri¢ajo o posebnem nacinu prisotnosti tu in zdaj: njihova
prisotnost je prisotnost odprtosti do sveta, pomirjenosti in sprejemanja; kvalitet, ki jih lahko oznacimo
kot ob&utje nepogojene ljubezni: soCutje.

Gledal¢evemu pogledu na angele se skoraj neizogibno pridruZuje Zelja po taktilnem dotiku, ki kot ¢ut
primarnega samozavedanja, povezanosti in blizine z drugimi, stremi k temu, da tudi telesno stopi v
njihovo bliZino.

Lucka skozi svoje skulpture angele naslavlja gledalce: e si le dopustijo, jih lahko angeli spodbudijo,
da najdejo kvalitete brezpogojnega sprejemanja, socutja in topline ¢loveSkosti najprej v sebi in jih nato
podarjajo naprej v svet.



Li pa je o svojem delu napisal: "Videti esenco Zivljenja je mozno s pogledom na podrobnosti, ki
vsebujejo skrivnost celote. Narava se zrcali v o€eh pokrajine. Stvarstvo se gleda skozi nase oci."

PREJELI SMO
Spostovani bralci !

Z nekaj vrsticami bi se rada poslovila od vas, bralcev Zenevskih novic: v marcu se je kon&al moj
mandat predsednice Zdruzenja Zenevskih Slovencev. Ko sem pred S&tirimi leti sprejela mesto
predsednice drustva, sem bila prepri€ana, da bo to trajalo le eno leto. Vendar so me &lani pregovorili
Se trikrat, da sem nadaljevala s svojim delom, ki me je izredno veselilo, in priznam, da sem se ob tem
tudi sama naucila veliko novih stvari.

Da je delo uspeSno potekalo je zasluga ne le Clanov nasega Zdruzenja in mene kot predsednice,
ampak tudi vseh, ki ste mi pomagali, da smo lahko v celoti uresnicili naSe zastavljene projekte, ki so
vsi skupaj prispevali k temu, da se Slovenci v Zenevi, v Svici in tudi preko meja, druzimo in
prispevamo svoj del pri ohranjanju slovenske kulturne identitete. Svoje kulturne dosezke pa smo
uspeli pokazati lansko leto tudi na razstavi v Sloveniji in tako Slovence v domovini seznanili z nasim
delom in prizadevaniji.

Osebno bi se rada zahvalila vsem tistim v Sloveniji, ki so z nami sodelovali in nam pomagali pri delu:
Uradu vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu; Svetovnemu slovenskemu kongresu in gospe
Jani Cop za organiziranje nase skupinske razstave v njihovih prostorih; Narodni in univerzitetni
knjiznici, predvsem dr. Rozini Svent za strokovno pomoé&, knjige in revije, ki jih prejemamo;
novinarjem, radiu in televiziji, ki so poroCali o nas in nasem delu ter seveda vsem prijateliem in
sorodnikom, ki so nas vzpodbuijali pri nasem delu in nam bili nenehno v oporo.

V veliko veselje mi je bilo tudi sodelovanje z nasim VeleposlaniStvom v Bernu, kjer sem vedno naletela
na razumevanje in pomo¢. Ob tej priliki bi se Se enkrat osebno zahvalila gospodu Vrhuncu, gospodu
Ciraju, gospodu dr. A. Novaku in gospodu B. Zupancu za resni¢no izjemno sodelovanje. Moja zahvala
gre tudi Barbari Meglen in Roku Mlinarju, za njuno pomo¢ in uginkovitost. Rada bi se zahvalila tudi
vsem drugim zdruZenjem v Svici za sodelovanje in $e enkrat Sestitala g. Milanu Greinerju za vse, kar
dela za nas Slovence v Svici.

Posebna zahvala gre tudi gospodu Zupniku Davidu Taljatu, ki nas v Zenevi redno obiskuje vsak prvi
petek v mesecu in nam daruje maso, ki se je z veseljem udelezujemo.

Moje predsedovanje mi bo ostalo v zelo lepem spominu. Ob tem delu sem spoznala veliko novih ljudi,
tako v Zenevi, v Bernu in v Sloveniji in z mnogimi bom prijateljske stike ohranila tudi v prihodnje.
Spoznala sem tudi veliko novega in si tudi sama obogatila svoje znanje slovens€ine, kar mi je v
posebno veselje.

Ponosna sem na to, da ste mi zaupali in mi dali moZnost, da sem na svoj, le meni lasten nacin in z
optimizmom, prispevala k opaznosti Slovencev tukaj, dale¢ od domovine. Pokazali smo, da smo
aktivni, da znamo in hoemo delati. Zato tudi rezultati niso izostali! Ob tem pa se znamo tudi veseliti,
prijateljsko druZiti in graditi mostove do novih prijateljstev po vsem svetu.

Ob koncu bi se rada zahvalila vsem za zaupanje, ki ste mi ga izkazali, predvsem nasemu prvemu
predsedniku Zdruzenja dr. Bogdanu Zegi, ki je bil vseskozi prepri¢an, da bom svoje delo uspe$no
dokon¢ala, Jasni, Rozini, Pavli, Sonji, Jani, Alenki, Nini, Metki, Lu€ki, Juretu in Stevilnim drugim (vseh
ne morem nasteti - naj mi oprostijo) za prijateljstvo. In hvala tudi moji sestri, Tamari Veyrat-Fatur, za
pomo¢ in podporo med mojim Stiriletnim mandatom.

Moje poslanstvo predsednice se je izteklo, ostajam pa Se naprej Slovenka po mojih starSih, babici in
dedku in na razpolago vsem, ki jim lahko kakorkoli pomagam. Se naprej bom pridno delala, pisala za
Novice in druge &asopise v Svici in po svetu in se udelezila kot prostovoljna pomo¢ taborjenja otrok na
Debelem rtiCu konec julija. Te nove naloge se Ze vnaprej veselim. Pripravljam tudi izmenjavo dijakov
med zenevsko "Ecole Internationale” in ljubljansko Gimnazijo Bezigrad - o uspehu teh dveh svojih
projektov vam bom porocala v naslednjih Stevilkah Novic.

Se enkrat lep pozdrav vsem bralcem nasega Sasopisa !
dr. Eva Dimc¢ovski



ZAHVALA

Draga Eva!
Rada bi se zahvalila Evi za silno energijo, s katero je Stiri leta predsedovala naSemu drustvu, za
organizacijo kulturnih projektov in razstav, s katerimi smo se Zenevski umetniki predstavili v Bernu in
Ljubljani, za njen pogum in navduSenost na nasih sre€anjih in Se za sto drugih stvari, ki jih je naredila
za Zdruzenje Zenevskih Slovencev. Zelim ji mnogo inspiracije in uspeha pri njenem pedagoskem in
umetniS8kem delu ter da bi se Se dolgo veselo druzili in si medsebojno pomagali.

Lucka Kos¢ak

PRIPOROCAMO

SLOVENSKI IMPRESIONISTI

V prostorinh Narodne galerije v Ljubljani je na ogled velika razstava Slovenski impresionisti in njihov
¢as 1890-1920, ki bo na ogled do 8. februarja 2009.

Razstava obelezuje predsedovanje Slovenije Evropski uniji in 90-letnico Narodne galerije ter omogoca
javnosti, da se po kar nekaj desetletjih spet neposredno sre€a s Siroko priljubljenimi in cenjenimi
originali Stirih mojstrov impresionistov — Jakopi€a, Jame, Groharja in Sternena — ter hkrati spozna ali
pa ponovno vzljubi Stevilne znane slikarske sopotnike impresionizma, kot so Anton AZbe, Ivana
Kobilca, Ferdo Vesel, Ivan Vavpoti¢ in mnogi drugi. Obenem Zeli opozoriti tudi na tedanje kiparske,
fotografske in arhitekturne dosezke v C€asu, ko je popotresna Ljubljana dobila najbolj cvetoco
secesijsko podobo, po mestu pa je zraslo nekaj pomembnih spomenikov.

BEGUNSKI GAS IN LJUDJE, NUK Ljubljana, 3. julij - 3. avgust 2008

Razstava bo posveena 60-letnici slovenskega begunskega eksodusa, ko se je okoli 6000 povojnih
beguncev moralo dokonéno posloviti od svoje domovine in se podati na dolgo pot prek oceana — v
neznane dezZele, med neznane ljudi in Se to s prepoznavno oznako "DP" (Displaced Persons). Najved;ji
preselitveni val se je dogodil ravno tekom leta 1948. Na razstavi bo predstavljeno njihovo "vsakdanje
Zivljenje" v taboris€ih: od delovanja Sol, kulturnih prireditev, 3porta, begunskega tiska — izredno
zanimivega zaradi svoje raznovrstnosti in sporogilne vrednosti. Avtorica razstave je dr. Rozina Svent,
vodja oddelka Zbirka tiskov Slovencev zunaj RS.

TRUBARJEVO LETO 2008

V letu 2008 praznujemo 500. obletnico rojstva Primoza Trubarja (1508-1586), protestantskega
reformatorja, zacetnika in utemeljitelja slovenskega knjiznega jezika. Vlada RS je leto 2008 razglasila
za Trubarjevo leto. Na spletni strani www.trubar2008.si je predstavljeno njegovo Zivljenje in delo.
Navedene so tudi prireditve, ki bodo potekale v Sloveniji in tujini. 500. obletnica rojstva pisca prve
slovenske knjige je uvr§€ena na seznam Unescovih obletnic.

V Narodnem muzeju v Ljubljani je odprta razstava PrimoZ Trubar, posveena njegovi osebnosti in
delu ter dosezkom slovenske reformacije v knjizevnosti, likovni umetnosti in glasbi. Na ogled bo do
31. 12. 2008 v prostorih na Metelkovi 6 v Ljubljani.

Veliko razstavo z naslovom PRIMUS 1508-1586 je pripravil tudi Mestni muzej v Ljubljani. Med drugim
je na ogled Biblija Jurija Dalmatina s podpisom Primoza Trubarja.



NE POZABITE

september
28.9.08
40. vseslovensko jubilejno romanje v Einsiedeln

oktober
6.10. — 10.10.08
6.50la v naravi v Sloveniji z otroki Dopolnilnega pouka slov. jezika

november

22.11.08

Vljudno vas vabimo na tradicionalni kulturni veéer in novoletno velerjo ZdruZenja Zenevskih
Slovencev.

Fotografije so prispevali: Evelina Ferrar, Katja Kozamernik, Nina Spranger, Pavla Suermondt, David
Taljat, Ziva Tavéar.

Fotografija Borisa Pahorja: Eva Dim¢ovski

Za sodelovanje se zahvaljujemo Stalnemu predstavnistvu RS pri Uradu Zdruzenih narodov in ostalih
mednarodnih organizacijah v Zenevi

(v nadaljevanju: Predstavnistvo Slovenije pri ZN) in Veleposlanistvu v Bernu.

Razstava v Ecole Internationale de Genéve — La Chataigneraie
Predstavitev Slovenije ob predsedovanju EU
Foto: Katja Kozamernik
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